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Napomene, oprez i upozorenja
(i) NAPOMENA: NAPOMENA ukazuje na vazne informacije koje vam pomazu da bolje koristite svoj proizvod.
/\ OPREZ: OPREZ oznaéava bilo potencijalno o$teéenje hardvera ili gubitak podataka i obavestava vas kako da izbegnete

problem.
/\ UPOZORENJE: UPOZORENJE ukazuje na moguénost da dode do osteéenja opreme, telesne povrede ili smrti.

Autorska prava © 2025 Dell Inc. ili njene podruznice. Sva prava zadrzana. Dell Technologies, Dell i drugi zastitni znaci su zastitni znaci
kompanije Dell Inc. ili njenih podruznica. Druge trgovacke marke mogu da budu trgovacke marke svojih vlasnika.
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Bezbednosna uputstva

Koristite sledece bezbednosne smernice da zastitite svoj monitor od potencijalnog oStecenja i da obezbedite svoju licnu bezbednost.
Osim ako nije drugacije napomenuto, svaki postupak u ovom dokumentu pretpostavlja da ste procitali informacije o bezbednosti koje
su isporucene uz vas monitor.

®
A

A

NAPOMENA: Pre koris¢enja monitora, proCitajte bezbednosne informacije koje ste dobili sa vasim monitorom i koje su takode
od$tampane na proizvodu. Cuvajte dokumentaciju na bezbednoj lokaciji za buduéu upotrebu.

UPOZORENJE: Upotreba kontrola, podesSavanja ili postupaka izuzev onih koji su navedeni u ovoj dokumentaciji moze dovesti
do izlaganja strujnom udaru, opasnostima od elektricne struje i/ili mehanickim opasnostima.

OPREZ: Moguci dugorocni efekat slusanja zvuka pri velikoj jacini zvuka preko slusalica (na monitoru koji ga podrzavaju)
moze da osteti vase Culo sluha.

Postavite monitor na ¢vrstu povrsinu i paZljivo rukujte njime. Ekran je lomljiv i moZe da se oSteti ako se ispusti ili pritisne oStrim
predmetom.

Proverite da vas monitor ima elektricnu oznaku da radi sa naizmeni¢nom strujom koja je dostupna na vasoj lokaciji.

Cuvajte monitor na sobnoj temperaturi. Prevelika hladno¢a ili toplota moZe da ima negativan uticaj na teéne kristale ekrana.
Povezite kabl za napajanje sa monitora u zidnu uticnicu koja je blizu i dostupna. Pogledajte Povezivanje vaseg monitora.

Ne postavljajte i ne koristite monitor na vlaznoj povrsini ili blizu vode.

Ne izlaZite monitor jakim vibracijama ili jakim udarima. Na primer, ne stavljajte monitor u gepek automobila.

Isklju¢ite monitor iz struje kada planirate da ga ne koristite tokom duzeg vremenskog perioda.

Da biste izbegli strujni udar, ne pokuSavajte da uklonite bilo koji poklopac ili da dodirujete unutrasnjost monitora.

Pazljivo procitajte ova uputstva. Sacuvajte ovaj dokument za buduce korisc¢enje. Sledite sva upozorenja i uputstva koja su
naznacena na proizvodu.

Odredeni monitori mogu da se montiraju na zid pomocu VESA nosaca koji se prodaje odvojeno. Proverite da koristite ispravne
VESA specifikacije kao $to je pomenuto u odeljku za montazu na zid u Uputstvu za koriéenje.

Za informacije o bezbednosnim uputstvima pogledajte dokument Bezbednosnih, ekoloskih i regulatornih informacija (SERI) koji je
isporucen s vasim monitorom
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O vasem monitoru

Sadrzaj paketa
Sledeca tabela prikazuje spisak komponenti koje se isporucuju sa vasim monitorom. Ako bilo koja komponenta nedostaje,
kontaktirajte Dell. Za vise informacija, pogledajte Kontaktiranje kompanije Dell.

(i) NAPOMENA: Neke komponente mogu biti opcionalne i moZda se ne isporucuju uz vas monitor. Neke opcije ili medijske stavke
mozda nece biti dostupne u odredenim drzavama.

(i) NAPOMENA: Da biste podesili postolje iz bilo kog drugog izvora, pogledajte dokumentaciju koju ste dobili uz to postolje za
uputstva.

Tabela 1. Komponente monitora i opisi

Slika komponente Opis komponente

Monitor

Podizac¢ postolja

Osnova postolja

Kabl za napajanje (razlikuje se u zavisnosti od zemlje ili regiona)

HDMI kabl (1,80 m) (samo za regiju Japan)

DisplayPort — DisplayPort 1.2 kabl (1,80 m)

o QR kartica
Informacije o bezbednosti, prirodnoj sredini i regulativama
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Karakteristike proizvoda

Dell E2425HM monitor sa ravnim ekranom ima aktivnu matricu, tankoslojni tranzistor (TFT), displej sa te¢nim kristalima (LCD) i LED
pozadinsko osvetljenje. Karakteristike monitora ukljucuju:

e  Prikaz vidljive povrsine od 604,7 mm (23,8 in.) (mereno dijagonalno).

e Rezoluciju 1920 x 1080 sa podrskom za nize rezolucije preko celog ekrana.

o Siroki ugao gledanja od 178 stepeni u vertikalnom i horizontalnom pravcu.

e  (Odnos kontrasta (1000:1).

e Digitalna povezivost sa DisplayPort-om ili HDMI-om.

e Podrzava FHD @ 100 Hz.

e ,Plug and play” mogucnost ako je vas racunar podrzava.

e PodeSavanja menija na ekranu za jednostavno podeS$avanje i optimizaciju ekrana.
e <0,3Wurezimu pripravnosti.

e PoboljSajte udobnost za oci uz pomoc¢ ekrana koji ne trepce.

e  Prorez za bezbednosnu bravu.

e Staklo bez arsena i bez Zive samo za panel.

e Smanjen BFR/PVC (strujne ploce su napravljene od laminata bez BFR/PVC-a).

e Ispunjava NFPA 99 standarde za propustanje struje.

e Sertifikacije TCO i TCO edge

e  EPEAT registrovan gde je to primenjivo, razlikuje se u zavisnosti od drzave.
Pogledajte https://www.epeat.net za status registracije u vasoj drzavi.

e Ispunjava RoHS standard.
e saENERGY STAR sertifikatom

e Dell ComfortView Plus je integrisana funkcija ekrana sa niskim plavim svetlom koja poboljSava udobnost o¢iju smanjenjem
potencijalno Stetnih emisija plave svetlosti bez ugroZavanja boje. Pomocdu tehnologije ComfortView Plus, Dell je smanjio
izloZenost Stetnoj plavoj svetlosti sa na <50%.

e  Ovaj monitor poseduje sertifikat TUV Rheinland Eye Comfort 3.0 (nenaprezanje ociju 3.0) sa ocenom sa 3 zvezdice. Ukljucuje
klju¢ne tehnologije koje takode obezbeduju ekran bez treperenja, brzinu osvezavanja do 100 Hz, raspon boja od najmanje 72%
NTSC. Funkcija Dell ComfortView Plus je podrazumevano omogucena na vasem monitoru.

e Ovaj monitor koristi panel sa niskim plavim svetlom. Kada se monitor resetuje na fabricka podesavanja ili podrazumevana
podesavanja, on je u skladu sa TUV Rheinland hardverskim sertifikatom za nisko plavo svetlo.*
*Qvaj monitor je u skladu sa TUV Rheinland hardverskim sertifikatom o niskom plavom svetlu u kategoriji 3.

Odnos plavog svetla:
Odnos svetla u opsegu 415 nm — 455 nm u poredenju sa 400 nm — 500 nm je manji od 50%.

Tabela2. Odnos plavog svetla.

Kategorija Odnos plavog svetla

1 <20%
2 20% <R < 35%
3 35% <R < 50%

e Smanjuje nivo Stetnog plavog svetla koje emituje ekran za prijatnije gledanje, bez distorzije preciznosti boja.

e  Monitor poseduje tehnologiju bez treperenja, koja eliminise vidljivo treperenje kako bi se obezbedilo udobno iskustvo gledanja i
pomaze u spre€avanju naprezanja i umora ociju.
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Vise o TUV Rheinland Eye Comfort 3.0

Program sertifikacije TUV Rheinland Eye Comfort 3.0 predstavija semu
zvezdica koja je prilagodena potrosacima industrije ekrana i koja promovise
dobro zdravlje ociju pocevsi od bezbednosti pa do staranja o o¢ima. U
poredenju sa postojecim sertifikatima, program sa 5 zvezdica dodaje
rigorozne zahteve za testiranje ukupnih atributa kada se radi o staranju o
ocima, kao Sto su slabo plavo svetlo, bez treperenja, brzina osveZavanja,
raspon boja, tacnost boja i performanse senzora ambijentalnog svetla. On
postavlja metriku zahteva i ocenjuje performanse proizvoda na pet nivoa, a
sofisticirani proces tehnicke procene pruZa potrosacima i kupcima indikatore
koje je lakse proceniti.

Faktori zdravlja ociju koji se razmatraju ostaju konstantni, ali se razlikuju
standardi za razlidite ocene zvezdicama. Sto je veca ocena u zvezdicama,

to su standardi strozi. U tabeli ispod su navedeni glavni zahtevi za udobnost
oCiju koji se primenjuju pored osnovnih zahteva za udobnost ociju (kao sto su
gustina piksela, uiednacenost osvetljenja i boje i sloboda kretanja).

Za vise informacija o sertifikaciji TUV Eye Comfort pogledajte:
https.//www.tuv.com/world/en/eye-comfort.html
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Tabela 3. Zahtevi za Eye Comfort 3.0 i Sema ocenjivanja zvezdicama za monitore.

Sema ocenjivanja zvezdicama

Kategorija Stavka koja se testira
3-zvezdica 4-zvezdica 5-zvezdica
‘ . TUV hardver LBL kategorija | TUV hardver LBL kategorija | TUV hardver LBL kategorija
Nizak nivo plavog o o\ 1 - IS -
osvetljenja (LBL) Il (<50%) ili softversko Il (£35%) ili kategorija | Il (£35%) ili kategorija |
Briga 0 o&ima reSenje za LBL' (s20%) (=20%)
. TUV smanjeni treptaji i TUV smanjeni treptaji i .
Bez treptaja TUV bez treptaja TUV bez treptaja Bez treptaja
Performanse senzora N
0 Senzor ambijentalnog
ambijentalnog Bez senzora Bez senzora S
S osvetljenja
. osvetljenja
Upravljajne
ambugntglmm Inteligentna CCT Ne Ne D3
osvetljenjem kontrola
Intehgentna kpntrola Ne Ne Da
luminantnosti
Frekvencia =60 Hz +75 Hz 2120 Hz
osvezavanja
Ujednacenost ) . . : o
. . Ujednacenost luminantnosti = 75%
luminantnosti
Ujednacenost boje Ujednacenost boje Au'v' < 0,02
Sloboda pokreta Promene luminantnosti ¢e se smanjiti za manje od 50%.
Kvalitet slike P Promena boje biée manja od 0,01.
Razlika u gami Razlika u gami < 0,2 Razlika u gami = 0,2 Razlika u gami = 0,2
DCI-P3° Min.95% (CIE
NTSC® Min.72% (CIE 1931) 1976) & sRGB* Min.95%
Sirok raspon boja? ili SRGB* Min.95% (CIE sRGB* Min.95% (CIE 1931) | (CIE 1931) ili Adobe RGB®
1931) Min.95% (CIE 1931) &

Uputstvo za
korisc¢enje za
nenaprezanje
ociju

Napomena

SRGB* Min.95% (CIE 1931)

Uputstvo za koris¢enje | Da Da Da

' Softver kontroliSe emisiju plave svetlosti tako §to smanjuje prekomerno plavo svetlo, $to dovodi do vise Zutog
tona.

2 Opseg boja opisuje dostupnost boja na ekranu.. Razli¢iti standardi su razvijeni za posebne svrhe. 100% odgovara
punom prostoru boja kako je definisano u standardu.

3 NTSC je skracenica za Nacionalni komitet za televizijske standarde, telo koje je razvilo prostor boja za televizijski
sistem koji se koristi u Sjedinjenim Drzavama.

4 sRGB je standardni crveni, zeleni i plavi prostor boja koji se koristi na monitorima, Stampacima i na internetu.

° DCI-P3, skracenica od Digital Cinema Initiatives - Protocol 3, predstavlja prostor boja koji se koristi u digitalnom
bioskopu i obuhvata Siri spektar boja od standardnog RGB prostora boja.

6 Adobe RGB je prostor boja koji je kreirala kompanija Adobe Systems i koji obuhvata Siri spektar boja od
standardnog RGB modela boja, posebno kada se radi o cijan i zelenoj boji.

0 vaSsem monitoru
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Kompatibilnost operativhog sistema

e  Windows 10/Windows 11 i noviji*

*Kompatibilnost operativnog sistema na monitorima brenda Dell moze da varira u zavisnosti od faktora kao Sto su:

e Odredeni datumi objavljivanja kada su verzije, ispravke ili azuriranja operativnog sistema dostupne.
e  Odredeni datumi objavljivanja kada su firmver, softverske aplikacije ili azuriranja upravljatkog programa za monitore brenda Dell

dostupni na Dell veb-lokaciji za podrsku.

Identifikacija delova i kontrola

Pogled sa prednje strane

Slika 1. Pogled sa prednje strane
Tabela 4. Komponente i opis
Oznaka Opis Korisc¢enje
1 Funkcijski tasteri Za pristup meniju na ekranu i promenama podeS$avanja, ukoliko je potrebno.
Za vise informacija, pogledajte Koris¢enje kontrola prednjeg panela.
2 Dugme za napajanje (sa LED Da ukljucite i iskljucite monitor

indikatorom)

10 0 vasem monitoru
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Pogled pozadi

23 4

Bez postolja monitora

Tabela 5. Komponente i opis

Sa postoljem monitora

Slika 2. Pogled pozadi

Oznaka Opis Koriséenje

1 4 otvora VESA za montiranje (100 mm x  Montirajte monitor na zid pomocéu VESA kompatibilnog kompleta za
100 mm) montiranje na zid.

2 Prorez za bezbednosnu bravu Obezbedite svoj monitor pomocu bezbednosne brave (kupuje se odvojeno)
(zasnovano na funkciji Kensington da sprecite neovlas¢eno pomeranje vaseg monitora. Za vise informacija,
Security Slot) pogledajte Obezbedivanje vaseg monitora pomocu Kensington brave

(opcionalno).

3 Regulatorna oznaka (ukljucujuci Pogledajte ovu etiketu ukoliko treba da kontaktirate Dell radi tehnicke
MyDell QR kod, serijski broj i oznaku za podrske. Servisna oznaka predstavlja jedinstveni alfanumericki identifikator
servisiranje) koji omogucava serviserima kompanije Dell da identifikuju specifikacije

proizvoda i pristupe informacijama o garanciji.

4 Nalepnica s regulatornim informacijama | Navodi regulatorna odobrenja.

Klip za upravljanje kablovima Koristite da biste organizovali kablove tako Sto ¢ete ih provuci kroz otvor.

6 Taster za otpustanje postolja Razdvaja postolje od monitora.

0 vasem monitoru
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Pogled sa strane

Slika 3. Pogled sa strane

Pogled s donje strane

1 23 4

Slika 4. Pogled s donje strane

Tabela 6. Komponente i opis

Oznaka Opis Koriséenje

1 Port za napajanje Za povezivanje strujnog kabla monitora.

2 DisplayPort 1.2 port Povezite sa racunarom pomocu DisplayPort kabla.
3 HDMI port Povezite sa racunarom pomocu HDMI kabla.

4 VGA port PoveZite sa racunarom pomocu VGA kabla.
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Specifikacije monitora

Tabela 7. Specifikacije monitora:

Model

E2425HM

Tip ekrana

Panel tehnologija
Odnos Sirine i visine ekrana
Dimenzije vidljive slike
Dijagonalno

Aktivna povrsina
Horizontalna

Vertikalno

Podrucje

Velic¢ina piksela
Horizontalna

Vertikalno

Piksela po incu (PPI)
Ugao gledanja
Horizontalna

Vertikalno

Brightness (Osvetljenje)
Odnos kontrasta
Premaz prednje ploce
Pozadinsko osvetljenje

Vreme odziva (siva u sivo)

Dubina boje

Opseg boja

Dell Display and Peripheral Manager

Povezivost

Sirina okvira (od ivice monitora do aktivnog

podrucja)

Bezbednost

Ugao nagiba

Aktivna matrica - TFT LCD
Tehnologija ,In-plane switching" (IPS)
16:9

604,7 mm (23,8 in.)

527,04 mm (20,75 in.)
296,46 mm (11,67 in.)
156246,28 mm? (242,18in.?)

0,2745 mm
0,2745 mm
93

178° (tipicna vrednost)

178° (tipi¢na vrednost)

250 cd/m? (tipi¢na vrednost)

1000 : 1 (tipicna vrednost)

Protiv odsjaja s tvrdim premazom 3H
LED sistem iviénog osvetljenja
Normalni rezim: 8,0 ms (sivo u sivo)
Brzi rezim: 5,0 ms (sivo u sivo)

16,7 miliona boja

NTSC 72% (CIE 1931) (minimalno)
Da

e 1 xHDMI port (HDCP 1.4) (podrzava do FHD 1920 x 1080, 100 Hz kao
sto je navedeno u HDMI 1.4)

e 1 xDisplayPort 1.2 port (HDCP 1.4) (podrzava do FHD 1920 x 1080, 100
Hz)

e 1xVGAport

5,80 mm (0,23 in.) (vrh)

5,80 mm (0,23 in.) (levo/desno)

17,43 mm (0,69 in.) (dno)

Prorez za bezbednosnu bravu (kablovska brava se prodaje odvojeno)
-5°do 21°

0 vasem monitoru 13



Dell Display and Peripheral Manager (DDPM) za Windows

DDPM je softverska aplikacija koja vam pomaze da podesite i konfiguriSete Dell monitore i periferne uredaje. Neke od njegovih
karakteristika ukljucuju:

1.

2.
3.

@

10.
11.

14

Podesavanje postavki prikaza na ekranu (OSD) monitora kao $to su osvetljenost, kontrast i rezolucija bez potrebe za koriséenjem
dzojstika na monitoru.

Organizujte viSe aplikacija na ekranu, postavljajuci ih u Sablon po vasem izboru pomocu funkcije Easy Arrange.

Dodelite aplikacije ili datoteke particijama u okviru funkcije Easy Arrange, saCuvajte raspored kao profil i automatski vratite profil
pomocu funkcije Easy Arrange Memory kada je to potrebno.

Povezite Dell monitor s viSe izvora ulaza i upravljajte tim ulazima videa koristeci funkciju lzvor ulaza.

Prilagodite svaku aplikaciju razli¢itim rezimom boja pomocu funkcije Unapred postavljena podeSavanja boje.

Kopirajte podesavanja softverske aplikacije sa jednog monitora na drugi identi¢an monitor koristec¢i funkciju za Uvoz/izvoz
podeSavanja aplikacije.

Primajte obavestenja i aZurirajte firmver i softver.

Ako monitor podrzava funkciju Keyboard Video Mouse (KVM) (Tastatura, video, mis), mozete da podesite i delite tastaturu i misa
na povezanim racunarima koristeci opciju USB KVM.

Takode, ako monitor podrzava funkciju Network KVM, tada mozete da delite tastaturu i miSa na racunarima na istoj mrezi i
prenosite datoteke izmedu njih.

Za monitore sa integrisanim veb-kamerama ovaj softver pruza funkcije za prilagodavanje podeSavanja veb-kamere.

MacOS verzija softvera DDPM je takode dostupna za vas monitor. Za listu monitora koji podrzavaju DDPM macQOS verziju
pogledajte ¢lanak baze znanja 000201067 na lokaciji https:/www.dell.com/support.

NAPOMENA: Odredene karakteristike gore pomenutog softvera DDPM dostupne su samo na pojedinim modelima monitora.
Za vise informacija o softveru DDPM i preporucenoj konfiguraciji raunara za njegovu instalaciju idite na https://www.dell.com/
support/ddpm.
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Specifikacije rezolucije

Tabela 8. Specifikacije rezolucije
Model E2425HM

Opseg horizontalnog skena e VGA: 0d 30 kHz do 82 kHz (automatski)
e DisplayPort 1.2: 0d 30 kHz do 110 kHz (automatski)
e HDMI: Od 30 kHz do 110 kHz (automatski)

Opseg vertikalnog skena e VGA: 0d 50 Hz do 76 Hz (automatski)
e DisplayPort 1.2: 0d 50 Hz do 100 Hz (automatski)
e HDMI: Od 50 Hz do 100 Hz (automatski)
Maksimalna unapred podesSena e VGA: 1920 x 1080 pri 60 Hz
rezolucija e DisplayPort 1.2: 1920 x 1080 pri 100 Hz
e HDMI: 1920 x 1080 pri 100 Hz

Podrzani video rezimi

Tabela 9. Podrzani video rezimi

Model E2425HM
Sposobnosti video prikaza 480p pri 60 Hz
(DisplayPort/HDMI) 576p pri 50 Hz

720p pri 50 Hz
720p pri 60 Hz
1080p pri 50 Hz
1080p pri 60 Hz

Unapred podeseni rezimi prikaza

Tabela 10. Unapred podeseni rezimi prikaza.

Rezim prikaza Horizontalna Vertikalna Pixel Clock Polaritet sinhronizacije

frekvencija (kHz)  frekvencija (Hz) (Piksel sat) (Horizontalni/vertikalni)
(MHz)

720 x 400 31,47 70,08 28,32 -/+

VESA, 640 x 480 31,46 59,94 2517 -/-

VESA, 640 x 480 37,50 75,00 31,50 -/~

VESA, 800 x 600 37,87 60,31 40,00 +/+

VESA, 800 x 600 46,87 75,00 49,50 +/+

VESA, 1024 x 768 48,36 60,00 65,00 -/-

VESA, 1024 x 768 60,02 75,02 78,75 +/+

VESA, 1152 x 864 67,50 75,00 108,00 +/+

1280 x 720 45,00 59,94 74,25 -/+

1280 x 720 56,46 74,78 95,75 -/+

VESA, 1280 x 1024 63,98 60,02 108,00 +/+

VESA, 1280 x 1024 79,97 75,02 135,00 +/+

VESA, 1600 x 900 60,00 60,00 108,00 +/+

VESA, 1920 x 1080 67,50 60,00 148,50 +/+

1H9D2,3|;< 1080 pri 100 Hz (DisplayPort/ 110,00 100,00 228,80 /-
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Elektricne specifikacije

Tabela 11. Elektricne specifikacije
Model E2425HM

Ulazni video signali e AnalogniRGB: 0,7V +5 %, 75 Q ulazna impedanca
e DP 1.2,600 mV za svaku diferencijalnu liniju,
ulazna impedansa od 100 oma po diferencijalnom paru
e HDMI1.4,600 mV za svaku diferencijalnu liniju,
ulazna impedansa od 100 oma po diferencijalnom paru

Sinhronizacija ulaznih signala Odvojene horizontalne i vertikalne sinhronizacije, TTL nivo bez polariteta,
SOG (kompozitni SYNC na zelenom)

Ulazni napon/frekvenicja/struja 100 VAC do 240 VAC / 50 Hz ili 60 Hz + 3 Hz / 0,7 A (tipi¢na vrednost)

Udarna struja e 120V:30 A (maksimalno) pri 0°C (hladno pokretanje)

e 240V: 60 A (maksimalno) pri 0°C (hladno pokretanje)
Potrosnja energije e 0,3W (iskljucen rezim)’
e 0,3W (reZzim pripravnosti)
e 14,3 W (ukljucen rezim)
e 28,5W (Maks.)?
e 121 W (Pon)®
e 388kWh (TEC)®
" Kako je definisano u EU 2019/2021 i EU 2019/2013.
2 PodeSavanje za maksimalno osvetljenje i kontrast.

3 Puduzeno - Potrosnja energije u uklju¢enom rezimu, kako je definisano u Energy Star verziji 8.0.
TEC: Ukupna potrosnja energije u kWh kako je definisano u Energy Star verziji 8.0.

Ovaj dokument je samo informativan i odrazava laboratorijske performanse. Vas proizvod moZe raditi drugacije, u zavisnosti od
softvera, komponenata i perifernih uredaja koje ste narucili, a vi nemate obavezu da aZurirate takve informacije.

U skladu s tim, korisnik ne treba da se oslanja na ove informacije prilikom donosenja odluka o elektri¢nim tolerancijama i slicno. Ne
postoji izri¢ita niti podrazumevana garancija u pogledu preciznosti ili potpunosti.

(i) NAPOMENA: Ovaj monitor poseduje ENERGY STAR sertifikat. ' ‘
Ovaj proizvod poseduje ENERGY STAR klasifikaciju u fabricki podrazumevanim postavkama koje se mogu W
postaviti pomocu funkcije Uspostavljanje fabrickih vrednosti u meniju na ekranu. Menjanje podrazumevanih

postavki ili omogucéavanje drugih funkcija moZe da poveca potrosnju energije i na taj nacin prevazide granice
ENERGY STAR specifikacija.
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Fizicke karakteristike

Tabela 12. Fizicke karakteristike:

Model E2425HM
Tip signalnog kabla: e D-Sub (VGA)
e DP/HDMI

(D NAPOMENA: Dell monitori su dizajnirani da rade optimalno sa video kablovima koji se $alju sa vasim monitorom. Buduci da
kompanija Dell nema kontrolu nad razli¢itim dobavlja¢ima kablova na trzistu, vrstom materijala, konektora i postupcima koji se
koriste za proizvodnju ovih kablova, kompanija Dell ne garantuje performanse videa s kablovima koji nisu isporuceni s vasim

Dell monitorom.
Dimenzije (sa postoljem):
Visina
Sirina
Dubina
Dimenzije (bez postolja):
Visina
Sirina
Dubina
Dimenzije postolja:
Visina
Sirina
Dubina
Tezina
TeZina sa pakovanjem:
Tezina sa postoljem i kablovima
Tezina bez sklopa postolja i kablova

Tezina sklopa postolja:

412,35 mm (16,23 in.)
538,64 mm (21,21 in.)
171,00 mm (6,73 in.)

324,21 mm (12,76 in.)
538,64 mm (21,21 in.)
47,70 mm (1,88 in.)

174,02 mm (6,85in.)
222,03 mm (8,74 in.)
171,00 mm (6,73 in.)

518 kg (11,42 Ib)
3,60 kg (7,94 Ib)
2,81 kg (6,19 Ib)
0,34 kg (0,75 Ib)

0 vasem monitoru
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Ekoloske karakteristike:

Tabela 13. Karakteristike okruzenja:

Model E2425HM

Temperatura: Radna 0°Cdo40°C (32 °F do 104 °F)
Ne tokom rada: Skladistenje/transport -20 °C do 60 °C (-4 °F do 140 °F)
Vlaznost: Radna 10% do 80% (bez kondenzacije)
Ne tokom rada: Skladistenje/transport 5% do 90% (bez kondenzacije)

Nadmorska visina:

Radna (maksimalno) 5000 m (16 404 ft.)

Ne-radna (maksimalno) 12192 m (40 000 ft.)

97,2 BTU/sat (maksimalno)

48,8 BTU/sat (rezim Uklju¢eno)

e Monitor sa ENERGY STAR sertifikatom.

e EPEAT jeregistrovan gde je primenjivo. EPEAT registracija zavisi od drzave. Za
status registracije po drzavi, pogledajte www.epeat.net.

Termalno rasipanje

e U saglasnosti sa RoHS.

e Sertifikacije TCO i TCO edge.

e Smanjeni BFR/PVC. (Ploce su napravljene od laminata bez BFR/PVC-ja.)
e Staklo bez arsena i bez Zive samo za panel.

e Ispunjava NFPA 99 standarde za propustanje struje.

Standardi usaglasenosti
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Dodele pinova

Dodele pinova - VGA port

00000

[ O @0000000 O ]

Slika 5. VGA port

Tabela 14. VGA port.

Broj pinova

Dodela signala

1

O 00 N o o > W N

N U R Y
g~ WO N = O

Video-crveno
Video-zeleno
Video-plavo
GND
Samotestiranje
GND-R
GND-G
GND-B

DDC +5V
GND-sync
GND

DDC podaci
H-sync
V-sync

DDC clock

0 vasem monitoru
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Dodele pinova - DisplayPort port
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Slika 6. Displayport port

Tabela 15. Displayport port.

Broj pinova Dodela signala
1 ML_LANE3_N
2 GND

3 ML_LANE3_P
4 ML_LANE2_N
5 GND

6 ML_LANE2_P
7 ML_LANET_N
8 GND

9 ML_LANET_P
10 ML_LANEO_N
11 GND

12 ML_LANEO_P
13 GND

14 GND

15 AUX _CH_P
16 GND

17 AUX _CH_N
18 HPD

19 RETURN

20 DP_PWR
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Dodele pinova - HDMI port
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Slika7. HDMI port

Tabela 16. HDMI port.

Broj pinova Dodela signala

1 TMDS DATA 2+

2 TMDS DATA 2 SHIELD

3 TMDS DATA 2-

4 TMDS DATA 1+

5 TMDS DATA 1 SHIELD

6 TMDS DATA 1-

7 TMDS DATA 0+

8 TMDS DATA 0 SHIELD

9 TMDS DATA 0-

10 TMDS CLOCK+

11 TMDS CLOCK SHIELD

12 TMDS CLOCK-

13 CEC

14 Rezervisano (N.C. na uredaju)
15 DDC CLOCK (SCL)

16 DDC DATA (SDA)

17 DDC/CEC uzemljenje

18 +5V NAPAJANJE

19 DETEKTOVANJE BRZOG PRIKLJUCKA

0 vasem monitoru
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Plug and play

Ovaj monitor moZete da instalirate s bilo kojim racunarom koji podrzava funkciju ,Plug and Play”. Monitor kompjuteru automatski
dostavlja svoje Extended Display Identification Data (EDID) (podatke o prosirenom prikazu) koristeci protokole Display Data Channel
(DDC) (kanal za prikazivanje podataka), tako da kompjuter moze da izvrsi samostalnu konfiguraciju i optimizuje podesavanja
monitora. Vecina instalacija monitora su automatske, a ako zelite, moZete da izaberete druga podeSavanja, po potrebi. Za vise
informacija o0 menjanju postavki monitora, pogledajte Koris¢enje monitora.

Kvalitet LCD monitora i politika o pikselima

Tokom procesa proizvodnje LCD monitora, normalno je da jedan ili viSe piksela budu fiksirani u nepromenjenom stanju, $to se
normalno primecuje i ne utice na kvalitet ili upotrebljivost ekrana. Za vise informacija o politici kvaliteta Dell monitora i piksela,
pogledajte www.dell.com/pixelguidelines.
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Ergonomija
/\ OPREZ: Nepravilna ili dugotrajna upotreba tastature moze za posledicu imati povredu.
/\ OPREZ: Gledanje ekrana monitora tokom duzeg vremenskog perioda moze da dovede do naprezanja oéiju.

Za udobnost i efikasnost, pridrzavajte se slede¢ih smernica prilikom podeSavanja i kori§éenja radne stanice racunara:

Postavite kompjuter tako da monitor i tastatura budu direktno ispred vas dok radite. Specijalne police su komercijalno dostupne
da vam pomognu da pravilno postavite tastaturu.

Da biste smanijili rizik od naprezanja o€iju i bolova u predelu vrata, ruku, leda ili ramena usled koriS¢enja monitora tokom duzeg
perioda, preporucuje se sledece:

Ekran treba da bude udaljen izmedu 50 cm i 70 cm (20 - 28 in¢a) od vasih ociju.
Redovno trepcete da navlazite oci ili da umijete oci vodom nakon duzeg koris¢enja monitora.
Redovno pravite pauze od 20 minuta na svaka dva sata.

Sklonite pogled sa monitora i gledate u udaljeni predmet udaljen oko 6 metara u trajanju od najmanje 20 sekundi tokom
pauza.

N Protegnete se kako bi smanijili tenziju u vratu, rukama, ledima i ramenima tokom pauza.
Proverite da je ekran monitora u visini ociju ili malo nize kada sedite ispred monitora.
Podesite nagib monitora, njegov kontrast i podeSavanja za osvetljenost.

Prilagodite ambijentalno osvetljenje oko sebe (poput svetla iznad, stonih lampi i zavesa ili roletni na obliznjim prozorima) da biste
sveli na minimum refleksije i odsjaj na ekranu monitora.

Koristite stolicu koja pruza dobru podrsku za donji deo leda.

Drzite podlaktice horizontalno sa zglobovima u neutralnom, udobnom polozaju dok koristite tastaturu ili mis.
Uvek ostavite prostor da odmorite ruke dok koristite tastaturu ili misa.

Neka vam nadlaktice budu normalno naslonjene s obe strane stolice.

==

Proverite da su vam stopala ravno postavljena na podu.

Kada sedite, proverite da je tezina vasih nogu na stopalima, a ne na prednjem delu vaseg sedista. Podesite visinu svoje stolice ili
koristite oslonac za noge ako je potrebno da zadrzite pravilno drzanje.

Bavite se razli¢itim radnim aktivnostima. PokuSajte da organizujete svoj posao tako da ne morate da sedite i radite duze vreme.
Poku$ajte da ustanete ili ustanete i prosetajte u redovnim intervalima.

Iz prostora ispod radnog stola potrebno je ukloniti prepreke i kablove ili kablove za napajanje koji mogu ometati udobno sedenje
ili predstavljati potencijalnu opasnost od saplitanja.

ekran monitora naili

/iSPOd nivoa ociju

monitor i tastatura
postavljeni
direktno ispred
korisnika

ekran monitora
na ili ispod
nivoa o¢iju

stopala ravno
postavljena na
L

podu

Slika 8. Ergonomija
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Rukovanje sa vasim ekranom i njegovo pomeranje

Da biste bili sigurni da se monitorom bezbedno rukuje prilikom podizanja ili pomeranja, pratite dole navedene smernice:

e  Pre pomeranja ili podizanja monitora, iskljucite racunar i monitor.

e |zvadite sve kablove iz monitora.

e  Stavite monitor u originalnu kutiju sa originalnim materijalom za pakovanje.

Cvrsto drzite donju ivicu i bo¢nu stranu monitora bez preteranog pritiska prilikom podizanja ili pomeranja monitora.

=
L aug

Slika 9. Pomeranje ili podizanje monitora

e Kada podizete ili pomerate monitor ekran treba da bude okrenut od vas i pri tom ne pritiskajte povrsinu ekrana da biste izbegli

ogrebotine ili ostecenja.
0 %o

i

Slika 10. Uverite se da je ekran je okrenut od vas

e  Prilikom transporta monitora, izbegavajte iznenadne udarce ili vibracije.
e Kada podizete ili pomerate monitor, ne okrecite monitor naopako dok drzite postolje ili drza¢ za podizanje monitora. To moze da
dovede do slu¢ajnog ostecenja monitora ili da izazove telesne povrede.

T»a

Slika 11. Ne okrecite monitor naopako
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Smernice za odrzavanje

CiSéenje vaseg monitora

/\ OPREZ: Proéitajte i pratite Bezbednosna uputstva pre ¢i§éenja monitora.

/\ UPOZORENJE: Pre &i$éenja monitora, izvucite kabl za struju monitora iz elektriéne utiénice.

Za najbolji uc¢inak pratite uputstva na listi u nastavku kada otpakujete, Cistite i rukujete sa monitorom:

e Koristite Cistu krpu koja je malo navlazena vodom da ocistite sklop postolja, ekran i kuciste svog Dell monitora. Ako je moguce,
koristite maramice ili sredstvo za Cisc¢enje ekrana koji su pogodni za ¢is¢enje Dell monitora.

e Nakon Cis¢enja povrsine stola, proverite da je ona potpuno suva i da nema vlage ili sredstva za CiS¢enje pre nego Sto postavite
svoj Dell monitor na nju.

/\ OPREZ: Nemojte da koristite deterdZente ili druga sredstva kao $to su benzen, razrediva¢, amonijak, abrezivna sredstva
za CiScenje, alkohol ili kompresovani vazduh.

/\ OPREZ: Koriséenje hemikalija za ¢iS¢enje moze da dovede do promena u izgledu monitora, kao Sto su bledenje boje,
mlecni film na monitoru, deformacija, neujednacena tamna nijansa i ljuStenje povrsine ekrana.

/\ UPOZORENJE: Nemojte prskati rastvor za ¢iSéenje ili vodu direktno na povrsinu monitora. To mozZe da prouzrokuje da se
tecnosti nakupe na dnu ekrana i korodiraju elektroniku, Sto dovodi do trajnog oste¢enja. Umesto toga, nanesite rastvor
za CiScenje ili vodu na meku krpu, a zatim ocCistite monitor.

(D NAPOMENA: Ostecenje monitora prouzrokovano neodgovarajucim nacinima ¢idéenja i upotrebom benzena, razredivaca,
amonijaka, abrazivnih sredstava za ¢isc¢enje, alkohola, komprimovanog vazduha, deterdZenta bilo koje vrste, dovesce do
ostecenja koje je izazvao kupac (CID). Ova Steta nije pokrivena standardnom Dell garancijom.

e Ukoliko, kada otpakujete svoj monitor, primetite ostatke belog praha, obrisite ga krpom.

e  PaZljivo rukujte svojim monitorom jer monitori tamne boje mogu da se ogrebu i na njima se bele ogrebotine vide vise nego na
monitorima svetle boje.

e Da biste pomogli da se zadrzi najbolji kvalitet slike na monitoru, koristite Cuvar ekrana koji se dinamicki menja i iskljucite monitor
kada nije u upotrebi.
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Podesavanje monitora

Povezivanje postolja

®
®

26

NAPOMENA: Postolje je odvojeno od monitora kada ga Saljemo iz fabrike.

NAPOMENA: Sledeca uputstva vaze samo za postolje koje je isporu¢eno uz vas monitor. Ako pricvrséujete postolje koje ste
kupili iz bilo kog drugog izvora, pratite uputstva za podeSavanje koja ste dobili uz to postolje.

Postavite nosac na osnovu postolja:
a. Postavite osnovu postolja monitora na stabilnu povrsinu stola.
b. Gurnite telo nosac¢a u pravilnom smeru nadole na postolje sve dok se fiksira na svoje mesto uz karakteristi¢an zvuk.

AR

Slika 12. Sastavite postolje

Montirajte sklop nosaca na monitor.

a. Postavite monitor na meku tkaninu ili jastuk blizu ivice stola.

b. Poravnajte sklop nosaca sa Zlebom monitora.

c. Gurnite nosac ka monitoru sve dok se ne fiksira na svoje mesto.

Slika 13. Pricvrstite postolje

PodesSavanje monitora



Povezivanje vaseg monitora

/\ UPOZORENJE: Pre nego $to poénete bilo koji postupak u ovom odeljku, pratite Bezbednosna uputstva.

/\ UPOZORENJE: Radi vase bezbednosti, uverite se da je uzemljena uti¢nica u koju prikljuéujete kabl za napajanje lako
dostupna rukovaocu i smestena Sto blize opremi. Da biste iskljucili kabl iz opreme, izvucite kabl za napajanje iz strujne
uticnice tako Sto ¢ete Cvrsto uhvatiti za utikac. Nikada nemojte da povlacite sam kabl.

/\ UPOZORENJE: Sa ovom opremom morate da koristite sertifikovani kabl za napajanje. Potrebno je uzeti u obzir relevantne
nacionalne propise za instalaciju ili opremu. Potrebno je koristiti sertifikovan kabl za napajanje ne laksi od obi¢nog
polivinilnog hloridnog fleksibilnog kabla prema IEC 60227 (oznake HO5VV-F 3G 0,75 mm? ili HO5VVH2-F2 3G 0,75 mm?).

(i) NAPOMENA: Nemojte istovremeno povezivati sve kablove sa racunarom. Preporu¢ujemo da provucete tablove kroz prorez za
upravljanje kablovima pre povezivanja za monitor.

(i) NAPOMENA: Dell monitori su dizajnirani da optimalno rade sa kablovima za prijemno sanduce koje je isporucila kompanija Dell.
Dell ne garantuje kvalitet video prikaza i radne performanse kada koristite kablove koji nisu marke Dell.

Da poveZete svoj monitor sa kompjuterom:

1. Iskljucite kompjuter i izvucite strujni kabl.

2. Povezite svoj monitor s racunarom pomocu VGA, DP ili HDMI kabla.

Povezivanje VGA kabla

Slika 14. Povezivanje VGA kabla

Povezivanje DP kabla

on  [&
—

Slika 15. Povezivanje DP kabla

Povezivanje HDMI kabla

AN

1 1

-

Slika 16. Povezivanje HDMI kabla
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Organizovanje kablova

Koristite hvataljku za slaganje kablova da biste usmerili kablove povezane s vasim monitorom.

Slika 17. Organizovanje kablova

Obezbedivanje vaseg monitora pomoc¢u Kensington brave (opcionalno)

Prorez za bezbednosnu bravu se nalazi na dnu monitora (pogledajte Prorez za bezbednosnu bravu). Pricvrstite svoj monitor za sto
pomocu Kensington bezbednosne brave.
Za vise informacija o koris¢enju Kensington brave (posebno se prodaje) pogledajte dokumentaciju koja je prilozena uz bravu.

. N
R ]
Slika 18. Koriséenje Kensington brave

(i) NAPOMENA: Slika sluzi samo kao ilustracija. Izgled brave moze da se razlikuje.
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Uklanjanje postolja monitora

(i) NAPOMENA: Da biste sprecili ogrebotine na LCD ekranu prilikom uklanjanja postolja, proverite da je monitor postavljen na meku
povrsinu, i pazljivo rukujte njime.

(i) NAPOMENA: Sledeca uputstva vaze samo za postolje koje je isporu¢eno uz vas monitor. Ako uklanjate postolje koje ste kupili iz
bilo kog drugog izvora, pratite uputstva za podeSavanje koja ste dobili uz to postolje.

(i) NAPOMENA: Pre nego $to uklonite postolje, proverite da ste iskljucili sve kablove sa monitora.

Da uklonite postolje:

1. Postavite monitor na meku krpu duz stola.

Slika 19. Postavite monitor na sto

2. Koristite dug i tanak odvijac da pritisnete dugme za otpustanje.

Slika 20. Pritisnite dugme za otpustanje

3. Dok drzite pritisnuto dugme za otpustanje, izvucite postolje iz monitora. Zatim pritisnite jeziCak za brzo otpustanje na dnu osnove
da biste odvojili osnovu od postolja.

Slika 21. Uklonite postolje
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VESA montaza na zid (opcionalno)

Slika 22. VESA montaza na zid

Pogledajte uputstva koja su isporu¢ena uz VESA kompatibilni komplet za montiranje na zid.

1.

2.
3.
4

©

Postavite panel monitora na meku krpu ili jastuk i na stabilan, ravan sto.

Uklonite postolje. Za vise informacija, pogledajte Uklanjanje postolja monitora.

Prikacite drzac za montiranje iz kompleta za montiranje na zid za monitor.

Montirajte monitor na zid. Za vise informacija, pogledajte dokumentaciju koja se isporucuje sa kompletom za montazu na zid.

NAPOMENA: Koristite vijke M4 x 10 mm da biste povezali monitor na komplet za montiranje na zid (VESA vijci nisu ukljuceni
s monitorom). Predvideno za kori$éenje samo sa UL ili CSA navedenim nosacem za montiranje s minimalnim kapacitetom
nosivosti/opterecenja od 11,24 kg (24,78 Ib).

Koriséenje nagiba

MozZete da nagnete monitor za najudobniji ugao gledanja.

®
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NAPOMENA: Postolje je odvojeno od monitora kada ga Saljemo iz fabrike.

K =

Slika 23. Podesavnje nagiba

PodesSavanje monitora



Koriséenje monitora

Ukljucite monitor
Pritisnite taster “ da biste ukljucili monitor.

Slika 24. Ukljucite monitor

KoriSéenje kontrola prednjeg panela

Koristite tastere za kontrolu na donjoj ivici monitora da biste podesili karakteristike prikazane slike.

1 2 3 4 5

Slika 25. Kontrole na prednjem panelu

Sledeca tabela opisuje kontrolne tastere:

Tabela 17. Opis kontrolnih tastera

Kontrolni tasteri Opis
1 e Koristite ovaj taster da izaberete sa spiska unapred podesSenih rezima.
Unapred podesen rezim
2 @ Za direktan pristup menijima za Osvetljenje i Kontrast.
Osvetljenje/Kontrast
3 Da pokrenete meni na ekranu ili da pristupite spisku stavki/opcija sa menija. Za vise
informacija, pogledajte Pristupanje meniju na ekranu.
Meni
4 @ Da izadete iz ili da se vratite u meni na ekranu.
Izlaz
5 Da ukljucite i iskljucite monitor

Postojana bela lampica ukazuje da je monitor ukljucen i da radi ispravno. Trepcuca
Taster za napajanje bela lampica ukazuje na to da je monitor u rezimu pripravnosti.
(sa svetlom za status napajanja)

KoriSéenje monitora
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Koriséenje funkcije zaklju¢avanja menija na ekranu

Mozete da zakljucate kontrolne tastere na prednjoj ploCi da biste sprecili pristup meniju na ekranu i tasteru za napajanje.

Koristite meni za zakljucavanje da biste zakljucali dugmad

1. Odaberite jednu od sledecih opcija.

Dell Pro 24 Monitor - E2425HM

O Brightness / Contrast

Input Source
Color Menu Buttons
Display Power Button
Menu + Power Buttons
Personalize + Disable
Others

More Information

00090

Slika 26. Odaberite glavni meni na ekranu
2. Kada se pojavi sledeca poruka, odaberite Da da zakljucate tastere. Posle zaklju¢avanja, pritisak na bilo koje dugme za kontrolu ¢e
prikazati ikonu zaklju¢avanja %
Dell Pro 24 Monitor - E2425HM

Are you sure you want to lock the Menu Buttons?
To unlock the Buttons, refer to the User’s Guide.

00090

Slika 27. Poruka sa pitanjem o tasterima za zakljuc¢avanje menija
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Koristite dugme za kontrolu na prednjem panelu da biste zakljucali dugmad

1 2 3 4 5
Slika 28. Kontrolni tasteri na prednjoj ploci

1. Pritisnite i drzite Dugme 4 Cetiri sekunde, nakon ¢ega se na ekranu prikazuje meni.

Select option:

§ e &

00 9Q@Q

Slika 29. Opcija za zakljucavanje tastera menija

2. Odaberite jednu od sledecih opcija:
Tabela 18. Opis tastera za zaklju¢avanje
Opis

—_
o
o |

Zakljucavanje tastera menija
2 Q] Odaberite ovu opciju da biste zaklju¢ali dugme za napajanje.

b

ZakljuCavanje tastera za napajanje

=

B+

ZakljuCavanje menija i tastera za
napajanje

dijagnostika.

0

Ugradena dijagnostika

|zaberite ovu opciju da biste zaklju¢ali funkciju menija prikaza na ekranu.

Odaberite ovu opciju da biste zaklju¢ali meni na ekranu i taster za napajanje.

Izaberite ovu opciju da biste pokrenuli ugradenu dijagnostiku, pogledajte Ugradena

KoriSéenje monitora
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Da biste otkljucali dugmad

Pritisnite i drzite taster 4 u trajanju od 4 sekunde dok se meni ne pojavi na ekranu. Sledeca tabela opisuje opcije za otkljuc¢avanje
kontrolnih tastera prednjeg panela.

Select option:

Select option: Select option:

()

00 0@ 00 0@

Slika 30. Opcije za otkljucavanje

Tabela 19. Opis tastera za otkljucavanje

Opcije: Opis
1 ?3 Izaberite ovu opciju da biste otklju¢ali funkciju menija prikaza na ekranu.
B
Otkljucavanje tastera menija
2 b Odaberite ovu opciju da biste otkljucali dugme za napajanje.
(0]
Otklju¢avanje tastera za napajanje
3 ,-é Odaberite ovu opciju da biste otkljucali dugme za napajanje i meni prikaza na ekranu.
0

Otklju¢avanje menija i tastera za

napajanje
Izaberite ovu opciju da biste pokrenuli ugradenu dijagnostiku, pogledajte Ugradena
dijagnostika.

0

Ugradena dijagnostika

34 KoriSéenje monitora



Kontrole menija na ekranu

Koristite tastere na prednjoj ivici monitora da biste podesili postavke za sliku.

1 2 3 A4

Slika 31. Kontrole menija na ekranu

Tabela 20. Opis kontrolnih tastera menija na ekranu.

Kontrolni tasteri Opis
1 o Koristite taster za navise da povecate vrednosti ili se pomerite naviSe u meniju.
Gore
2 v Koristite taster za nanize da smanjite vrednosti ili se pomerite nanize u meniju.
Dole
3 Q Upotrebite taster OK da potvrdite svoj odabir u meniju.
U redu
4 @ Upotrebite taster Nazad da se vratite na prethodni meni.
Nazad
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KoriSéenje menija na ekranu

Pristupanje meniju na ekranu

(i) NAPOMENA: Sve promene koje unesete automatski se ¢uvaju kada predete u drugi meni, kada izadete iz menija prikaza na
ekranu ili kada sacekate da se meni prikaza na ekranu automatski zatvori.

1. Pritisnite dugme @ da biste prikazali glavni meni prikaza na ekranu.

Dell Pro 24 Monitor - E2425HM

Input Source
Color
Display
Menu
Personalize

Others

©
6
(]
8
A
(0]

More Information

000

Slika 32. Glavni meni na ekranu
2. Pritisnite tastere o i 9 da se pomerate izmedu opcija. Dok se krecete sa jedne ikonice na drugu, ime opcije bice oznaceno.
3. Pritisnite taster ejednom da aktivirate oznacenu opciju.
4. Pritisnite taster o i 9 da odaberete zeljeni parametar.
5. Pritisnite 9 i potom koristite tastere o i 9 prema indikatorima na meniju da biste obavili promene.

6. Odaberite dugme 9 da se vratite u prethodni meni.
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Tabela 21.

lkonica

Meni i podmeniji

Lista stabla menija na ekranu.

Opis

W

Brightness/Contrast
(Osvetl-jenje/Kontrast)

Brightness
(Osvetl-jenje)

Contrast
(Kontrast)

Auto Adjust
(Autom-atsko podesa-vanje)

Upotrebite ovu opciju da kontroliSete postavke za osvetljenje i kontrast.

Dell Pro 24 Monitor - E2425HM

Input Source

Color
Display
Menu
Personalize
Others

More Information

0000

Osvetljenje pode$ava osvetljenost pozadinskog osvetljenja (minimalno O;
maksimalno 100).

Pritisnite taster 9 da povecate osvetljenje i pritisnite taster 9 da smanijite nivo
osvetljenja.

Prvo podesite osvetljenje, a zatim podesite kontrast samo ako je potrebno dalje
podeSavanije.

Pritisnite taster 9 da povecate kontrast i pritisnite tastere da smanijite nivo
kontrasta (Opseg: 0 ~ 100).

Funkcija kontrasta podeSava stepen razlike izmedu zatamnjenosti i osvetljenosti na
ekranu.

Koristite ovu opciju da biste aktivirali meni automatske postavke i podeSavanja.

Dell Pro 24 Monitor - E2425HM

O Brightness / Contrast

Press v to adjust the screen automatically.
Input Source
Color
Display
Menu
Personalize
Others

More Information

0000

Sledeci dijalog se pojavljuje na crnom ekranu dok se monitor samostalno podeSava
prema trenutnom unosu:

Auto Adjustment in Progress...

Automatsko podesavanje omogucava da se monitor samostalno podesi prema
ulaznom video signalu. Posle upotrebe automatskog podeSavanja, mozete dalje da
precizno podesavate monitor pomocu kontrola akt piksela (grubo) i Faze (fino) u
okviru opcije Prikaz.

(D) NAPOMENA: Automatsko podesavanje se nece izvrsiti ako pritisnete taster u
trenutku kada nema aktivnog ulaznog video signala ili povezanih kablova.
Ova opcija je dostupna samo kada koristite analogni (VGA) prikljucak.

KoriSéenje monitora
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lkonica Meni i podmeniji

Opis

38

_@ Input Source
(Izvor ulaza)

VGA
DP
HDMI

Auto Select
(Automatski izbor)

Reset Input Source
(Resetujte izvor ulaza)

KoriSéenje monitora

Upotrebite meni Izvor ulaza da odaberete izmedu razlicitih video signala koji mogu
da budu povezani sa vasim monitorom.

Dell Pro 24 Monitor - E2425HM

- Brightness / Contrast VGA

DP
v HDMI
Color Auto Select
Display Reset Input Source
Menu
Personalize
Others

More Information

0000

Pritisnite Q da odaberete VGA izvor ulaza kada koristite VGA prikljucak.
Pritisnite Q da odaberete DP izvor ulaza kada koristite DP prikljucak.

Pritisnite 9 da odaberete HDMI izvor ulaza kada koristite HDMI prikljucak.

Izaberite Automatski izbor da biste skenirali dostupne ulazne signale.

Izaberite ovu opciju da biste vratili podeSavanja ulaza na podrazumevanu vrednost.



lkonica

Meni i podmeniji

Opis

&

Color
(Boja)

Preset Modes
(Unapred podeseni rezimi)

Koristite meni za boju da biste podesili rezim podeSavanja boje.

Dell Pro 24 Monitor - E2425HM

@

Brightness / Contrast Preset Modes > Standard
Input Color Format > RGB

Input Source Reset Color

Display
Menu
Personalize
Others

More Information

0000

Omogucava vam da izaberete sa liste unapred podeSenih rezima boje.

Standardno: Ucitava podrazumevana podeSavanja boje monitora. Ovo je
podrazumevani unapred podeseni rezim.

Toplo: Povecava temperaturu boje. Ekran izgleda topliji sa crvenom/zutom
nijansom.

Hladno: Smanjuje temperaturu boje. Ekran izgleda hladniji s plavom nijansom.
Korisnicki uredena boja: Omogucava vam da ru¢no podesite podesavanje boje.

Koristite tastere O i 9 da biste uskladili tri vrednosti boje (R, G, B) i kreirali sopstveni
rezim unapred podesene boje.

Dell Pro 24 Monitor - E2425HM

@

Brightness / Contrast v Standard
Warm
Input Source Cool

Custom Color

Display

Menu
Personalize
Others

More Information

00090
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lkonica Meni i podmeniji Opis

Input Color Format Omogucava vam da podesite rezim video ulaza na:

(Format ulazne boje) e RGB: Izaberite ovu opciju ako je vas monitor povezan sa kompjuterom ili medija

plejerom koji podrzava RGB izlaz.

e YCbCr/YPbPr*: |zaberite ovu opciju ako vas medija plejer podrzava samo
YCbCr/YPbPr izlaz.

Dell Pro 24 Monitor - E2425HM

Brightness / Contrast

Input Source

Display
Menu
Personalize
Others

More Information

00090

*Kada je odabran DP ulaz.

Dell Pro 24 Monitor - E2425HM

Brightness / Contrast
Auto Adjust

Input Source

Display
Menu
Personalize
Others

More Information

00090

*Kada je odabran VGA ulaz.

Dell Pro 24 Monitor - E2425HM

0 Brightness / Contrast

Input Source

Display

Menu

Personalize

Others

More Information

00090

*Kada je odabran HDMI ulaz.

Reset Color Resetuje podeSavanja boje svog monitora na fabricka podesavanja.
(Ponisti boju)
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lkonica

Meni i podmeniji

Opis

J

Display
(Prikaz)

Aspect Ratio

(Odnos visine i Sirine slike)

Horizontal Position
(VGA input only)

(Horizontalni polozaj)

(samo za VGA ulaz)

Vertical Position
(VGA input only)
(Vertikalna pozicija)
(samo za VGA ulaz)

Sharpness
(Ostrina)

Pixel Clock

(VGA input only)
(Piksel sat)

(samo za VGA ulaz)

Phase

(VGA input only)
(Faza)

(samo za VGA ulaz)

Response Time
(Vreme odziva)

Reset Display
(Ponisti prikaz)

Koristite opciju Prikaz da biste podesili sliku.

Dell Pro 24 Monitor - E2425HM

O Brightness / Contrast Aspect Ratio

Input Source

Color Sharpness

Menu
Personalize Response Time > Normal
Others Reset Display

More Information

0000

Podesava odnos slike na 16:9, 4:3 ili 5:4.

Koristite O ili v da biste pomerili sliku sa leve i sa desne strane.

Minimalna vrednost je ,0" (-). Maksimalna vrednost je ,1700" (+).

Koristite o ili v da pomerite sliku navise ili nanize.

Minimalna vrednost je ,0" (-). Maksimalna vrednost je , 100" (+).
Ova opcija Cini da slika izgleda ostrije ili mekse.

Koristitee ili v da biste podesili ostrinu u rasponu od 0 ~ 100.

Pixel Clock opcija vam omogucava da podesite kvalitet slike na monitoru u skladu sa
zeljama.

Koristite dugmad o ili v da biste izvrsili podeSavanja za najbolji kvalitet slike.

Ako se ne postignu zadovoljavajuci rezultati pomocu opcije PodeSavanje faze,
koristite Pode$avanije takta piksela (grubo) i zatim ponovo koristite Faza (fino).

Omogucava vam da birate izmedu Normalno (8 ms) i Brzo (5 ms).

Izaberite ovu opciju da biste vratili podeSavanja prikaza na podrazumevanu vrednost.

KoriSéenje monitora 41



lkonica Meni i podmeniji

Opis

42

Menu
@ (Meni)

Language
(Jezik)

Transparency
(Providnost)

Timer
(Tajmer)

Lock
(Zakljucavanje)

Reset Menu
(Ponistavanje menija)

KoriSéenje monitora

Izaberite ovu opciju da biste podesili postavke menija na ekranu, kao Sto su jezici
menija na ekranu, vreme tokom kojeg se meni zadrzava na ekranu, itd.

Dell Pro 24 Monitor - E2425HM

O Brightness / Contrast Language English

Transparency 20
Input Source Timer 20s
Color Lock Disable

Display Reset Menu

Personalize
Others

More Information

0000

Opcija jezika postavlja ekran menija na ekranu na jedan od osam jezika: engleski,
Spanski, francuski, nemacki, portugalski (Brazil), ruski, pojednostavljeni kineski ili
japanski.

Odaberite ovu opciju da promenite providnost menija koristedi tastere o ili ° za
vrednosti od 0 do 100.

Vreme zadrzavanja menija na ekranu: podesava duzinu vremena tokom koga ¢e
meni na ekranu ostati aktivan nakon poslednjeg pritiska na taster.

Koristite o i ° da podesite kliza¢ u razmacima od 1 sekunde, od 5 do 60 sekundi.

Kada su kontrolni tasteri na monitoru zaklju¢ani, ljudi su spreceni da pristupe
kontrolama. Ovo takode sprecava slucajno aktiviranje visestrukih monitora koji su
postavljeni jedan pored drugog.

Dell Pro 24 Monitor - E2425HM

0 Brightness / Contrast

Input Source
Color Menu Buttons
Display Power Button
Menu + Power Buttons
Personalize v Disable
Others

More Information

00090

e Tasteri za meni: Svi tasteri menija/funkcija (osim tastera za napajanje) su
zaklju€ani i korisnik ne moze da im pristupi.

e Taster za napajanje: Samo taster za napajanje je zaklju¢ano i ne moze da mu se
pristupi.

e Tasteri za meni + napajanje: Tasteri za meni/funkcije i za napajanje su
zaklju€ani i ne moze da im se pristupi.

Podrazumevana postavka je Onemoguci.

() NAPOMENA: Da otkljucate dugmad, pritisnite i drzite taster @ monitora u
trajanju od 4 sekunde.

Izaberite ovu opciju da biste vratili podeSavanja menija na podrazumevanu vrednost.



lkonica Meni i podmeniji Opis

ﬁ Personalize Odabir ove opcije omoguc¢ava vam da podesite dva tastera kao precice i funkciju
(Person-alizacija) indikatorske lampice napajanja.

Dell Pro 24 Monitor - E2425HM

‘O Brightness / Contrast Shortcut Key 1 > Preset Modes

Shortcut Key 2 > Brightness / Contrast
Input Source Power LED > Onin On Mode
Color Reset Personalization
Display

Menu

Others

More Information

0000

Shortcut Key 1 Omogucava vam da odaberete jedno od sledeceg: Unapred podesene rezime,
(Taster precice 1) osvetljenje/kontrast, automatsko podeSavanje, izvor ulaza, odnos Sirine i visine
ekrana podesite na tasteru za precicu 1.

Shortcut Key 2 Omogucava vam da odaberete jedno od sledeceg: Unapred podesene rezime,
(Taster precice 2) osvetljenje/kontrast, automatsko podeSavanije, izvor ulaza, odnos Sirine i visine
ekrana podesite na tasteru za precicu 2.

Power LED Omogucéava vam da podesite LED indikator napajanja. Uklju¢eno u rezimu Uklju¢eno)
(LED indikator napajanja) ili Isklju¢eno u rezimu Ukljuceno radi ustede energije.
Reset Personalization Omogucava vam da vratite taster preCice na podrazumevano podeSavanie.

(Resetujte Person-alizaciju)

Others Dell Pro 24 Monitor - E2425HM
(Ostalo)

. Brightness / Contrast DDC/CI
LCD Conditioning
Input Source Reset Others
Color Factory Reset ENERGY STAR®
Display
Menu

Personalize

More Information

0000

DDC/CI DDC/CI (Kanal za prikaz podataka/komandni interfejs) omogucéava vam podeSavanje
postavki monitora pomocu softvera na kompjuteru.

Odaberite Iskljuéeno da iskljucite ovu funkciju.

Omogucite ovu funkciju za najbolje korisni¢ko iskustvo i optimalne performanse
vaseg monitora.

Dell Pro 24 Monitor - E2425HM

0 Brightness / Contrast

Input Source

Color

Display

Menu

Personalize

More Information

‘A A A

KoriSéenje monitora 43



lkonica Meni i podmeniji

Opis

44

LCD Conditioning
(LCD kondicioniranje)

Reset Others
(Resetujte druga podesavanja)

Factory Reset

KoriSéenje monitora

Pomaze da se smanje manji slucajevi zadrzavanja slike. U zavisnosti od stepena
zadrzavanja slike, moze biti potrebno odredeno duze vreme da program radi. Da
pokrenete LCD kondicioniranje, odaberite ukljuéivanje.

Dell Pro 24 Monitor - E2425HM

@

Brightness / Contrast

Input Source
Color
Display
Menu

Personalize

More Information

0009

Resetujte sva podeSavanja pod menijem Druga podeSavanja na unapred odredene
fabricke vrednosti.

Vratite sve unapred podesene vrednosti na fabricka podesavanja. Ovo su takode
(Uspostavljanje fabrickih vrednosti) podesavanja za ENERGY STAR testove.

Dell Pro 24 Monitor - E2425HM

Brightness / Contrast DDC/Cl
LCD Conditioning
Input Source Reset Others

Color Factory Reset ENERGY STAR®

Display

Menu

Personalize

More Information

009090



lkonica

Meni i podmeniji

Opis

®

More Information
(Dodatne informacije)

Display Info
(Informacije o monitoru)

Dell Monitor Support
(Podrska za Dell monitor)

Koristite meni da vidite informacije o monitoru ili da potrazite dodatnu podrsku za

monitor.

Dell Pro 24 Monitor - E2425HM

@

BEdmgde d

Brightness / Contrast Display Info
Dell Monitor Support
Input Source
Color
Display
Menu
Personalize

Others

vaseg monitora.

Display Info

Model: E2425HM

Firmware: XXXXXX

Service Tag: ABCDEFG

Input Source: HDMI

Current: 1920x1080, 100Hz

() NAPOMENA: Slika prikazana iznad sluzi samo kao ilustracija. Informacije se

Da biste pristupili opstim materijalima za podrsku za vas monitor, koristite pametni

©

Select v/

Select v

0000

Izaberite da biste prikazali trenutna podeSavanja, verziju firmvera i servisnu oznaku

mogu razlikovati u zavisnosti od modela i trenutnih podesavanja.

telefon da skenirate QR kod.

KoriSéenje monitora
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Poruke upozorenja menija na ekranu

Sledeci okvir sa upozorenjem vezanim za napajanje primenjuje se na funkcije osvetljenja po prvi put kada podesite nivo osvetljenosti
iznad podrazumevanog nivoa.

Dell Pro 24 Monitor - E2425HM

Adjusting to this value will increase power consumption above
the default level. Do you want to continue?

00090

Slika 33. Poruka upozorenja za napajanje

Pre nego sto se aktivira funkcija za zaklju¢avanije, prikazuje se sledec¢a poruka.
Dell Pro 24 Monitor - E2425HM

Are you sure you want to lock the Menu Buttons?
To unlock the Buttons, refer to the User’s Guide.

0009

Slika 34. Poruka upozorenja funkcije za zaklju¢avanje
(i) NAPOMENA: Ova poruka se moze neznatno razlikovati u zavisnosti od odabranih pode3avanja.
Pre aktiviranja funkcije za DDC/CI, pojavljuje se sledec¢a poruka.

Dell Pro 24 Monitor - E2425HM

The function of adjusting display setting using PC application will
be disabled.

Do you wish to disable DDC/CI function?

0009

Slika 35. Poruka upozorenja za DDC/CI

Kada monitor ude u rezim pripravnosti, pojavice se sledeca poruka.

Dell Pro 24 Monitor - E2425HM

Going into Standby mode...

Slika 36. Poruca upozorenja za rezim pripravnosti
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Ako VGA ili DP ili HDMI kabl nisu povezani, pojavice se pokretni dijalog. Monitor ¢e uci u rezim pripravnosti nakon 4 minuta ukoliko ga

ostavite u ovom stanju.

Dell Pro 24 Monitor - E2425HM

@ NoVGA Cable

The display will go into Standby mode in 4 minutes.

www.dell.com/support/E2425HM

Slika 37. Poruka upozorenja za nepovezanost VGA kabla
Dell Pro 24 Monitor - E2425HM

@ NoDPCable
The display will go into Standby mode in 4 minutes.

www.dell.com/support/E2425HM

Slika 38. Poruka upozorenja za nepovezanost DP kabla
Dell Pro 24 Monitor - E2425HM

@ NoHDMI Cable
The display will go into Standby mode in 4 minutes.

www.dell.com/support/E2425HM

Slika 39. Poruka upozorenja za nepovezanost HDMI kabla

Za vise informacija, pogledajte ReSavanje problema.

KoriSéenje monitora
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Postavljanje maksimalne rezolucije

(i) NAPOMENA: Koraci mogu da se malo razlikuju u zavisnosti od verzije operativnog sistema Windows koju imate.
Da biste podesili maksimalnu rezoluciju za monitor:

Za operativne sisteme Windows 10 i Windows 11:

1. Kliknite desnim tasterom na radnu povrsinu i kliknite na opciju PodeSavanja ekrana.

2. Ako ste povezali vise od jednog monitora, obavezno izaberite E2425HM.

3. Kliknite na padajuc¢i meni Podesavanja ekrana i odaberite 1920 x 1080.

4. Kliknite na Sa€uvaj promene.
Ako ne vidite 1920 x 1080 kao opciju, moracete da azurirate upravljacki program graficke kartice. U zavisnosti od vaseg kompjutera,
obavite jednu od sledecih procedura:

Ukoliko imate Dell desktop ili laptop:

e |dite na www.dell.com/support, unesite svoju servisnu oznaku i preuzmite najnoviji drajver za svoju graficku karticu.
Ukoliko koristite kompjuter koji nije marke Dell (laptop ili desktop):

e |dite na internet prezentaciju za podrsku za vas kompjuter koji nije marke Dell i preuzmite najnovije upravljacke programe za
grafiku.

e |dite na internet prezentaciju za svoju graficku karticu i preuzmite najnovije upravljacke programe za grafiku.
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/\ UPOZORENJE: Pre nego $to poénete bilo koji postupak u ovom odeljku, pratite Bezbednosna uputstva.

Samotestiranje

Va$ monitor poseduje opciju za samotestiranje koja vam dozvoljava da proverite da li vas monitor radi ispravno. Ukoliko su va$
monitor i kompjuter ispravno povezani ali je ekran monitora i dalje taman, pokrenite samotestiranje monitora obavljajuci sledece
korake:

1. Iskljucite i kompjuter i monitor.

2. lzvucite sve video kablove iz monitora. Da biste obezbedili pravilan rad samotestiranja, izvadite sve digitalne kablove sa zadnje
strane raCunara.

Ukljucite monitor.

(i) NAPOMENA: Dijalog bi trebao da se pojavi na ekranu (na crnoj pozadini), ako monitor ne moze da oseti video signal i radi
ispravno. Dok je monitor u rezimu za samotestiranje, lampica ostaje bela.

w

Dell Pro 24 Monitor - E2425HM

@ NoVGA Cable

The display will go into Standby mode in 4 minutes.

www.dell.com/support/E2425HM

Slika 40. Poruka upozorenja za nepovezanost VGA kabla
Dell Pro 24 Monitor - E2425HM

No DP Cable
The display will go into Standby mode in 4 minutes.

www.dell.com/support/E2425HM

Slika 41. Poruka upozorenja za nepovezanost DP kabla
Dell Pro 24 Monitor - E2425HM

@© NoHDMI Cable

The display will go into Standby mode in 4 minutes.

www.dell.com/support/E2425HM

Slika 42. Poruka upozorenja za nepovezanost HDMI kabla
(i) NAPOMENA: Ova poruka takode se pojavljuje tokom normalnog rada sistema, ukoliko se video kabl izvuce ili o$teti.

4. |Iskljucite monitor i ponovo povezite video kabl; zatim ukljucite i kompjuter i monitor.
Ako ekran vaseg monitora ostane prazan nakon Sto ste obavili prethodnu proceduru, proverite svoj video kontroler i racunar, jer vas
monitor radi ispravno.
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Ugradena dijagnostika

Va$ monitor ima ugraden dijagnosticki alat koji vam pomaze da odredite da li je abnormalnost ekrana koju primecujete kvar monitora
ili problem sa vasim kompjuterom i video karticom.

1 2 3 4
Slika 43. Funkcionalni tasteri za ugradenu dijagnostiku
Tabela 22. Opis etiketa

Oznaka Opis
] Taster 1

2 Taster 2
3 Taster 3
4

Taster 4

Da pokrenete ugradenu dijagnostiku:

1. Proverite da li je ekran ¢ist (da nema Cestica prasine na povrsini ekrana).

2. Pritisnite i drzite Taster 4 u trajanju od 4 sekunde i sacekajte iskaCuc¢i meni.

3. Upotrebite Taster 1 ili 2 da odaberete %' i pritisnite Q da potvrdite.

Siva test Sema se pojavljuje na pocetku dijagnostickog programa.

PaZljivo proverite ekran da nema abnormalnosti.

Pritisnite Taster 1 da promenite Seme za testiranje.

Ponovite korake 4 i 5 da biste pregledali ekran na crvenom, zelenom, plavom, crnom, belom i tekstualnom ekranu.

No a s

Kada ste na ekranu za testiranje bele boje, proverite da li je bela boja ujednacena i da li je bela boja zelenkasta/crvenkasta i tako
dalje.

8. Pritisnite Taster 1 da zatvorite dijagnosticki program.
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Uobicajeni problemi

Sledeca tabela sadrzi opste informacije o uobi¢ajenim problemima sa monitorom na koje moZete da naidete i moguca resenja:

Tabela 23. Cesti problemi i reSenja

Najcesci simptomi

Moguca resenja

Nema video slike/isklju¢ena
lampica za napajanje

Nema video slike/uklju¢ena
lampica za napajanje

Los fokus

Video se trese/treperi

Pikseli nedostaju

Zaglavljeni pikseli

Problemi sa osvetljenjem

Geometrijska distorzija

Horizontalne/vertikalne linije

Problemi sa sinhronizacijom

Problemi u vezi bezbednosti

Povremeni problemi

Proverite da je video kabl koji povezuje monitor za kompjuter povezan ispravno i bezbedno.
Uverite se da strujna uti¢nica pravilno radi koriste¢i neku drugu elektricnu opremu.
Proverite da je taster za napajanje u potpunosti pritisnut.

Proverite da li je ispravan ulazni izvor odabran pomocu menija Izvor ulaza.

Povecajte kontole za osvetljenost i kontrast preko menija na ekranu.
Obavite proveru preko opcije za samotestiranje monitora.

Proverite da nema savijenih ili polomljenih pinova na prikljucku video kabla.
Pokrenite ugradenu dijagnostiku.

Proverite da li je ispravan ulazni izvor odabran pomocu menija Izvor ulaza.

Iskljucite produzne video kablove.
Vratite monitor na fabricka podesavanja (Uspostavljanje fabrickih vrednosti).
Promenite video rezoluciju na ispravan odnos visine i Sirine ekrana.

Vratite monitor na fabricka podesavanja (Uspostavljanje fabrickih vrednosti).

Proverite faktore okruzenja.

Promenite lokaciju monitora i testirajte u drugoj prostoriji.

Iskljucite monitor i ponovo ga ukljucite.

Piksel koji je trajno iskljucen je prirodni defekat do koga moze da dode u LCD tehnologiji.
Za vise informacija o kvalitetu Dell monitora i politici o pikselima, pogledajte internet
prezentaciju za podrsku kompanije Dell na adresi : www.dell.com/pixelguidelines.
Iskljucite monitor i ponovo ga ukljucite.

Piksel koji je trajno iskljucen je prirodni defekat do koga moZe da dode u LCD tehnologiji.
Za viSe informacija o kvalitetu Dell monitora i politici o pikselima, pogledajte internet
prezentaciju za podrsku kompanije Dell na adresi : www.dell.com/pixelguidelines.
Vratite monitor na fabricka podesavanja (Uspostavljanje fabrickih vrednosti).

Podesite kontole za osvetljenost i kontrast preko menija na ekranu.

Vratite monitor na fabricka podeSavanja (Uspostavljanje fabrickih vrednosti).
Podesite horizontalne i vertikalne linije preko menija na ekranu.

Vratite monitor na fabricka podesavanja (Uspostavljanje fabrickih vrednosti).

IzvrSite funkciju samostalnog testa monitora i odredite da li su ove linije takode u reZzimu
samostalnog testiranja.

Proverite da nema savijenih ili polomljenih pinova na prikljucku video kabla.
Pokrenite ugradenu dijagnostiku.

Vratite monitor na fabricka podesavanja (Uspostavljanje fabrickih vrednosti).

Izvrsite funkciju samostalnog testa monitora i odredite da li se nepravilna slika pojavljuje u
rezimu samostalnog testiranja.

Proverite da nema savijenih ili polomljenih pinova na prikljucku video kabla.
Ponovo pokrenite kompjuter u bezbednom rezimu.

Ne obavljajte bilo koje korake za reSavanje problema.

Odmah kontaktirajte Dell.

Isprobajte razlicite Unapred podesSene rezime u postavkama za Boju na meniju na ekranu.
Podesite vrednost za R/G/B pod opcijom Korisni€ki uredena boja u meniju na ekranu za
Boju.

Promenite Format ulazne boje na RGB ili YCbCrYPbPr u opciji Boju na meniju na ekranu.
Pokrenite ugradenu dijagnostiku.
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Najcesci simptomi

Moguca reSenja

Nedostaje boja

Pogresna boja

Zadrzavanije slike izazvano
staticnom slikom koja je duze
vremena ostala na ekranu

Video senka ili nepoklapanje

Obavite proveru preko opcije za samotestiranje monitora.

Proverite da li je video kabl koji povezuje monitor sa kompjuterom pravilno povezan i
ucvrscéen.

Proverite da nema savijenih ili polomljenih pinova na prikljucku video kabla.

Isprobajte razlicite Unapred podeSene rezime u postavkama za Boju na meniju na ekranu.
Podesite vrednost za R/G/B pod opcijom Korisnicki uredena boja u meniju na ekranu za
Boju.

Promenite Format ulazne boje na RGB ili YCbCrYPbPr u opciji Boju na meniju na ekranu.
Pokrenite ugradenu dijagnostiku.

Podesite ekran da se iskluc¢i nakon nekoliko minuta nekoris¢enja. Ovo se moze podesiti u
Windows Opcijama napajanja ili Mac Energy Saver-u.

Alternativeno, koristite dinamicki promenljiv Cuvar ekrana.

Promenite Vreme odgovora u opciji za Prikaz menija na ekranu na Brzo ili Normalno u
zavisnosti od vasih aplikacija i koris¢enja.

Problemi specificni za proizvod

Tabela 24. Problemi specificni za proizvod i reSenja.

Specifi¢ni simptomi

Moguca resenja

Slika na ekranu je isuvise mala

Monitor ne moze da se podesi
koris¢enjem tastera na dnu
panela.

Nema ulaznog signala kada se
pritisnu korisnicke kontrole.

Slika ne popunjava celi ekran.
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Proverite podesavanje Odnos visine/Sirine ekrana u okviru opcije Postavke prikaza menija
na ekranu.

Vratite monitor na fabricka podesavanja (Uspostavljanje fabrickih vrednosti).

Iskljucite monitor, izvucite kabl za napajanje, ponovo ga prikljucite, a zatim ukljucite
monitor.

Proverite da li je meni na ekranu zaklju¢an. Ukoliko jeste, pritisnite i drzite pritisnut taster za
Izlaz (taster 4) u trajanju od 4 sekunde da otkljucate.

Proverite izvor signala. Uverite se da kompjuter nije u rezimu pripravnosti ili spavanja tako
Sto ¢ete pomeriti misa ili pritisnuti bilo koji taster na tastaturi.

Proverite da je signalni kabl ispravno prikljucen. Iskljucite i ponovo prikljucite signalni kabl.
Ponovo pokrenite kompjuter ili video plejer.

Usled razli¢itih video formata (odnosa visine i Sirine slike) DVD-ja, monitor ¢e mozda
prikazati sliku preko celog ekrana.

Pokrenite ugradenu dijagnostiku.



Regulatorne informacije

TCO sertifikovan

Svaki Dell proizvod koji nosi TCO oznaku je sertifikovan za TCO dobrovoljnu sertifikaciju zastite Zivotne sredine. Zahtevi za TCO
sertifikaciju fokusiraju se na karakteristike koje doprinose zdravom radnom okruzenju, kao $to su dizajn koji se moze reciklirati,
energetska efikasnost, ergonomija, emisije, izbegavanje opasnih materija i povratak proizvoda.

Za visSe informacija o vasem Dell proizvodu i TCO sertifikaciji, posetite:
Dell.com/environment/TCO_Certified

Za vise informacija o TCO-ovim ekoloskim sertifikatima, posetite:
tcocertified.com

FCC obavestenja (samo SAD) i druge regulativne informacije

Za obavestenja od FCC i druge regulatorne informacije pogledajte veb lokaciju regulatorne usaglasenosti na www.dell.com/
regulatory_compliance.

EU baza podataka proizvoda za energetske oznake i informacione
listove proizvoda
https://eprel.ec.europa.eu/qr/2192921

Regulatorne informacije
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Kontaktiranje kompanije Dell

Da biste kontaktirali kompaniju Dell u vezi pitanja prodaje, tehnicke podrske ili korisnicke sluzbe, pogledajte www.dell.com/

contactdell.
(i) NAPOMENA: Dostupnost zavisi od drzave i proizvoda i neke usluge mozda nece biti dostupne u vagem podrugju.

(i) NAPOMENA: Ako nemate aktivnu internet vezu, mozete da pronadete kontakt informacije na va3oj fakturi od kupovine,
ambalazi, racunu ili u Dell katalogu proizvoda.
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